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UREBIVACKA POLITIKA CASOPISA ARCHIVUM
I NJEGOV UTJECAJ NA ARHIVSKU ZAJEDNICU

UDK 070.48:930.25 I1zlaganje sa znanstvenog skupa

Andre Vanrie, glavni urednik casopisa ARCHIVUM, u ovom ¢lanku prikazuje
razvoj ovog casopisa te analizira njegovu ulogu u razvoju arhivske znanosti. Pri to-
me se osvrce na specificnost ARCHIVUMA u odnosu na druge arhivske casopise,
njegovu uredivacku politiku, a sve to dajuci presjek sadrzaja brojeva Archivuma
kroz 50 godina izlazenja, naglasavajuci ujedno i probleme s kojima su urednici bili
suocavani. Na kraju se bavi rasprostranjenoscu te samim tim i utjecajem
ARCHIVUMA na svjetsku arhivsku zajednicu.

Kljucne rijeci: Archivum (¢asopis), uredivacka politika, arhivistika

Neke uvodne napomene

Svaki ¢asopis ovisi o:

* svojoj sredini. Bavi se vise ili manje specificnim problemima unutar kulturnih ili
zemljopisnih granica, objavljuju¢i manje ili vise teoretske ili prakti¢ne ¢lanke,
zadrzavajuci visoku razinu pronicavosti, ili pak u okviru popularizacije. To je ono
§to nazivamo njegovom specifi¢noscéu

« svom radnom jeziku-cima

* sv0joj starosti koja je dala zamah tradiciji u njegovoj uredivackoj politici; ne smije-
mo zaboraviti da ovaj ¢asopis moze biti glasilo organizacije s sirom uredivackom
politikom (izdavanje drugih ¢asopisa, priru¢nika, specijalnih izdanja itd.)

* broju stranica, ucestalosti izlazenja i pouzdanosti njegovog izdavanja

* svojim pretplatnicima i utjecaju pretplatnika na profesionalni zivot; svojoj rasirenosti

« I konacno, individualnim znac¢ajkama svojih urednika.
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Uzet ¢u ove elemente u obzir pri analizi uloge ARCHIVUMA u razvoju arhiv-
ske znanosti. Da zaokruzim, recimo da je ARCHIVUM roden 1950. sa zadacom da
bude ¢asopis ICA-e i postojao je uglavnom u Nacionalnim arhivima Francuske. To
znacl internacionalni osvrt na arhive stvoren u Europi od Europljana s ciljem po-
moci arhivistima cijelog svijeta. Pogledajmo sada detaljnije razli¢ite elemente.

Specifi¢nost

U pocetku, kao jedinstveni ¢asopis ICA-e, ARCHIVUM nije bio arhivski ¢aso-
pis kao ostali. Od pocetka je bio smatran prvim medunarodnim arhivskim casopi-
som, postojanim i sadrzajnim. Cilj nije bio natjecati se s ostalim arhivskim ¢asopisi-
ma, nego koristiti svoj polozaj kao organ ICA-e, kao 1 svoj visejezi¢ni znacaj da bi se
sakupile rasute informacije 1 usporedile arhivske metode razlicitih drzava u cilju
rjesavanja slicnih problema. Tijekom 50 godina ovo "svjetsko Sirenje" informacija
ostalo je glavnom preokupacijom uredivacke politike. Njegova stvarna specificnost
uistinu je predstavljala pomoc, uglavnom zemljama u razvoju, informacijama koje
su dolazile s pet kontinenata. Dobar i jasan primjer moze se vidjeti u broju XLIV iz
1999. posve¢enom Osnovnim arhivskim problemima, strategije i razvoj. Unesko
Europe nije imao nista s tim brojem, osim u smislu pomaganja drugim drzavama.

Tijekom Kongresa odrzanog u Madridu 1968, Robert-Henri Bautier, pomoc¢nik
glavnog urednika, predstavio je procjenu dvadesetogodisnjeg rada; smatrao je
ARCHIVUM casopisom zamisljenim dvostruko: ¢isto arhivski i povijesno (u smi-
slu pomoci povjesnicarima u kori$tenju arhivima). Michel Duchein bio je nominiran
za glavnog urednika na ovom Kongresu i bio je odlu¢an da zadrzi arhivsku narav
casopisa. Mislim da je individualni karakter ARCHIVUMA takav zbog dva aspekta:
u isto vrijeme teoretskog i vrlo prakti¢nog, skroman u svojim ciljevima, ambiciozan
u svojoj dokumentaristickoj rasprostranjenosti. Mi ¢emo kasnije ustanoviti je li
ARCHIVUM postao ¢asopis svih arhivista ili casopis internacionalne elite.

Druga specificnost ARCHIVUMA je izdavanje ¢lanaka na 5 jezika: francu-
skom, engleskom, njemackom, $panjolskom 1 talijanskom. Kada je moguce, objav-
ljivani su sazeci na drugim jezicima, ali to nije bila sustavna i redovita politika, jer bi
to bio pretezak posao za redakcijski kolegij i mogao bi uzrokovati prevelika kasnje-
nja. Ipak, to je bila jedna od nasih glavnih preokupacija, pa smo u broju iz 1999. pri-
mijenili sustav sazetaka na cijeli broj, ne samo na ¢lanke nego i nauvod i zakljucak i
to ne samo na uobicajenim jezicima ¢asopisa, ve¢ 1 na ruskom, tako da nase kolege
iz bivieg SSSR-a mogu imati pristup informacijama.

Uredivacka politika

Ako bih morao ukratko prikazati uredivacku politiku mojih prethodnika, kao i
moju osobnu, okarakterizirao bih tu politiku zeljom da se veéini arhivista i korisnika
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arhiva pruzi mogucnost nabavljanja "vodica" ¢ime bi im se dao siguran i brz na¢in
odgovaranja na njihove dnevne probleme. Ciljem takvog postupka internacionalnih
Kongresa bilo je raditi periodi¢ne procjene, provjeru te otvaranje novih vidika. To je
opravdanje bibliografija, direktorija, popisivanja arhivskih zakona i tematskih bro-
jeva o arhivskim zgradama, o arhivima sindikata ili o stru¢noj obuci.

Vrlo je dobro poznato da su odjeli ICA-e (na profesionalnoj razini) i odbori (na
tehnickoj razini) prije vise godina izdavali vise-manje redovite, ali isto tako vise-
manje opsezne letke ili biltene, kako bi time prikazali rezultate svoga rada. Gospo-
darstvene prilike i rastuci problemi izdavanja, kao i zelja za sjedinjenjem, nagnali su
ICA-u da kreira novi ¢asopis, periodi¢no preustrojavajuci ovu vrstu ¢lanaka. To je
bio cilj JANUSA kada je prije 10 godina nastao.

U meduvremenu, 1973. stvoren je jedan drugi casopis, Bulletin of the ICA (Bil-
ten ICA-e), s namjerom izdavanja trajnih informacija za ¢lanove ICA-e. Aktivnosti
ICA-¢ uistinu su kontinuirano postajale sve raznolikije i zamrSenost struktura orga-
nizacije neprestano je rasla. Cilj Biltena bio je da ukljuci dokumente od neposred-
nog interesa za cijelu struku: odluke Kongresa i one Izvrsnog odbora, popis izdanja
ICA-e, kalendar konferencija, sastanaka i kolokvija, rad podru¢nih grana i sl. To je
bio zadatak koji je do danas obavljao Bilten, izdavan na engleskom i francuskom.
ARCHIVUM je imao u pocetku 1950. namjeru da ¢lanovima ICA-e daje takve te-
kuce informacije. U prvim brojevima mozemo naci kroniku arhiva u svijetu, drzavu
po drzavu. To je bilo prekinuto u III. dijelu (izdanom 1954) s iznimkom izdavanja
XI. dijela (1961): "Aktivnosti Arhiva u svijetu", koji je obuhvatio 25 drzava. Tije-
kom Kongresa u Stockholmu 1960. izvjes¢e ARCHIVUMA ustanovilo je nemo-
gucnost da se nastavi na taj nacin bez izravne suradnje razlicitih zemalja. Ali kon-
cept je ostao i otvoreno ga je izrazio Michel Duchein tijekom Kongresa u Madridu
1968. Kasnije 1980. ICA je pokusala s novim, paralelnim ¢asopisom: International
Journal of Archives (Medunarodni arhivski ¢asopis), koji je u biti trebao izdavati
"International News" (Medunarodne vijesti) i neke ¢lanke. To je iskustvo trajalo sa-
mo dvije godine, a sluzbeno je napusteno 1983.

Kako bismo sada analizirali uredivacku politiku, pregledajmo sadrzaj brojeva
ARCHIVUMA kroz ovih pedeset godina.

— 14 brojeva bilo je posve¢eno Radovima Medunarodnih kongresa: jedan sva-
ke 3 ili 4 godine, s dodatkom izvanrednog Kongresa u Washingtonu 1966. Ovo izda-
nje Radova Kongresa predstavljalo je glavni rad ARCHIVUMA, zauzimajuci naj-
veci dio tiskanih stranica. Taj zadatak bio je stvarno upisan — do revizije 1992. —u
35. ¢lanak pravilnika ICA-e (u verziji prihvacenoj 1964. na Kongresu u Briselu).
Teme Kongresa — otvaranje arhiva za istrazivanja, arhivska revolucija, koristenje ar-
hiva, izazovi arhivima, novi arhivi, arhivska struka u racunalnoj eri, milenijska
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procjena — simptomaticne su za brojne probleme koji se uvijek ponovno vracaju: ne
samo sakupljanje, sortiranje, cuvanje i problemi pristupa, nego takoder i skoro gco-
metrijski rast dokumentarne grade koji se mora kontrolirati, veze s administracijom,
novi interesi za povijesna istrazivanja, novi korisnici u ¢itaonicama, moderna teh-
nicka revolucija, ogranicena sredstva, formiranje arhivista u tom razvoju, normali-
zacija, medunarodna suradnja i pomo¢ zemljama u razvoju.

Jednostavan osvrt na probleme s kojima su svaka administracija, pa ¢ak i svaki
arhivist suoceni, pokazuje da nitko ne moze poreci kako se tu moze na¢i ponesto ko-
risnih stvari za njihov svakodnevni posao. Zbog toga je vazno da medunarodni ¢aso-
pis o arhivima uistinu redovito izdaje ocjenc iskustava iz cijelog svijeta, predlozena
rjesenja, moguce mjere opreza za buducnost, lekcije koje se mogu izvesti iz cjeline
promatranja, pokusa i prakse.

— Deset brojeva bilo je posveceno djelomice (7 brojeva) ili u cijelosti arhivskoj
bibliografiji, prakticki kompletno za razdoblje 1950-1959, uz spominjanje svih za-
nimljivih radova uredivanih prije rata. To je bio temeljni predmet koji je tijekom pr-
vih deset godina bio osnovnom zanimacijom ARCHIVUMA, to¢nije pomocnika
glavnog urednika Roberta Henrija Bautiera, kojem je pomagao Charles Keckeméti.
Taj je zadatak ubrzo postao vrlo znacajan; 1960. Bautier je pokusao — vjerojatno s
malo uspjeha — posti¢i da zemlje ¢lanice redovno salju ARCHIVUMU bibliografske
sazetke svojih arhivskih izdanja. Pjesma umiruceg labuda bilo je posebno izdanje
nazvano ARCHIVUM. Fascicule bibliographique,! ("ARCHIVUM. Prvi biblio-
grafski nastavak"), izdano 1964. koje je sadrzavalo izdanja iz 1958. 1 1959. s nado-
punama prethodno izdanih bibliografija. Na izvanrednom Kongresu u Washingtonu
(1966), Bautier je objasnio zasto se taj zadatak ne moze nastaviti. Mi smo sada
savrseno svjesni da dvojica ljudi ne mogu savladati tu koli¢inu bibliografije bez
znacajnih sredstava na raspolaganju. Velike baze podataka, na primjer, koje su u da-
nasnje vrijeme stvorene u Sjevernoj Americi ili u Spanjolskoj, djela su timskog, za-
jednickog rada, potpomognutog kompjutorskim sredstvima. Sama ICA imala je
previse raznolike zadatke da bi mogla i financijski i u ljudstvu pruziti podrsku takvoj
jednoj inicijativi.

Ideja ipak nije sasvim nestala. Michel Duchein je uvijek inzistirao na vrijedno-
sti knjiznice ARCHIVUMA stvorenoj arhivskim izdanjima §to su ih ICA-i poslale
zemlje ¢lanice. Govorio je o istom predmetu i na Kongresu u Londonu 1980. Osim
toga, stvorio je cijeli broj Basic International Biblliografy of Archive Administrat-
ion (Temeljna medunarodna bibliografija arhivske administracije), u kojem su su-
radivali svi dopisnici ¢asopisa. Ovo izdanje bilo je podijeljeno na 18 tematskih pog-
lavlja, svako dodatno podijeljeno prema jezicima; bilo je zaokruzeno predmetnim i
zemljopisnim kazalom. Prema mom misljenju ova je vrsta publikacije, mozda ipak
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pojednostavljena i prilagodena, ta koja bi bila zanimljiva za redovito izdavanje, ka-
ko bi se arhivistima prepustenima vlastitim izvorima u njihovim uredima omogucio
izravan pristup informacijama, na njihovom vlastitom jeziku te pristupac¢no bez
mnogo teskoca. ICA/SPA planirala je ostvarenje takvog posla, ali to nije postignuto
do danasnjeg dana.

Sve te bibliografije bile su strogo rezervirane za arhivske stru¢njake, pa za ar-
hivske inventare tu nije bilo mjesta. Godine 1990. ¢inilo mi se zanimljivim za povje-
snicare, ali takoder 1 za arhiviste, izdati Medunarodnu bibliografiju direktorija i vo-
dica kroz arhivska spremista (International Bibliography of Directories and Guides
to Archival Repositories), koju je napisala Margarita Vazquez de Parga, a dopunili
medunarodni dopisnici. To je, po mom misljenju, zanimljiva dopuna Medunarod-
nim direktorijima (International Direktories) koje ICA redovito izdaje.

— Sedam brojeva ARCHIVUMA bilo je posveceno arhivskom zakonodavstvu
dajuci tako jednu vrstu procjena svakih 15 godina. Od 1967. znacajan posao naprav-
io je na tom polju Michel Duchein, paralelno s redakcijom "modela arhivskog zako-
na" u korist Uneska. Dva prva broja pokrivala su Europu, sljedeca dva odnosila su se
na ostala 4 kontinenta. Zakonodavstvo — u $irem smislu rijeci — dano je za svaku
drzavu, iskljucujuéi pri tom pitanja koja se ticu osoblja i unutarnje organizacije. Po-
vijesni uvodi koje su napisali nacionalni dopisnici ARCHIVUMA posebno su za-
nimljivi i daju vrlo preciznu panoramu razvoja; dodan je kronoloski popis spre-
mista. Cjelina je zaokruzena multijeziénim kazalom pojmova. Isti je duh nadahnuo
redakcije broja iz 1982. kao i onih iz 1995/6. §to u isto vrijeme dokazuje rapidan teh-
nicki i intelektualni razvoj i jedinstvo velikih principa.

— Cetiri broja ARCHIVUMA (ukljucujuéi dvobroj) sa¢injavaju vjeéno moder-
nizirane medunarodne direktorije. Korist ove vrste izdanja nije u pitanju; samo je
ICA mogla podici njihovo ostvarenje na svjetsku razinu. Nedostatak pojedinih in-
formacija sto se brzo mijenjaju (ime odgovorne osobe ili broj telefona npr.) je 1 vise
nego dovoljno ublazen zanimanjem za ostale pristupa¢ne informacije. Vec u svojoj
petoj godini ICA je izdala direktorij dajuci pojedinosti o spremistima, stvarne adre-
se, pribliznu veli¢inu i kronoloski opseg arhivskih fondova, moguénosti pristupa.
Propusti iz tog prvog direktorija bili su popunjeni 1959. Nova verzija iz 1972-73. i
brojevi iz 1988. 1 1992. slijedili su isti obrazac sa zamjetnim rastom broja spomenu-
tih spremista te posljedicno, s ograni¢enijim obavijestima o sadrzaju pojedinih spre-
mista. Mozda je prelako zaboravljeno da Direktoriji sviedoce o izvanrednom razvo-
ju arhivske struke u cijelom svijetu.

Ova je skupina zavrsena u dva druga broja ARCHIVUMA. Prvi, ureden 1961.
nazvan je Les activites des Archives dans le monde (Aktivnosti arhiva u svijetu) i da-
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je za 25 zemalja vrlo iscrpne informacije o povijesti arhiva, strukturi, zakonodav-
stvu, zgradama, osoblju itd. Autori, Marot, Bautier i Kecskemeti nastojali su ¢lano-
vima ICA-e dati kroniku na koju 1 imaju pravo i koja bi bila nastavljena u Bulletinu i
prolaznom Journalu. Drugi dio, ureden 1969. nosinaslov Les grandes depots d’arc-
hives du monde. Notices sur le archives les plus importantes pour la recherche hi-
storique internationale (Velike arhivske riznice u svijetu. Izvjesce o najvaznijim ar-
hivima za medunarodna povijesna istrazivanja). Cilj je bio da se povjesnicarima
pruzi prvi radni instrument koji se ti¢e 26 drzava i stotinu spremista, dajuci za sva-
kog od njih povijesnu skicu i biljesku o organizaciji, najvaznijim fondovima, doku-
mentima koji se ti¢u stranih zemalja, pomagalima koja se daju istrazivac¢ima i saze-
cima bibliografija. Smatramo ICA-u vaznom zbog njezinih Vodica k izvorima za
povijest naroda (Guides to the Sources for the History of the Nations) koji je krenuo
1959, a u kojem je Charles Kecskeméti radio kao pomocnik tajnika medunarodnog
tehnickog Vijeca.

— Cetrnaest brojeva ARCHIVUMA koji jos nisu spomenuti znac¢ajne su zbirke
priloga posveéenih pojedinim temama u kontekstu medunarodnih istrazivanja. Cak
se 1 one bave prakticki sredistima zanimanja, ako ne svjetskog, onda bar sirokog
medunarodnog znacaja. Zgrade (2 broja), struéna obuka, unistavanje arhiva, odnosi
s muzejima i knjiznicama — sve su to univerzalna pitanja. Genealogije, gradski arhi-
vi, radnicki i sindikalni arhivi, Zupne knjige, arhivi mati¢nih ureda mogu se naci na
pet kontinenata ili, kao biljeznicki arhivi, u vise ogranicenom zemljopisnom pod-
ru¢ju. Svi ti problemi ¢e se prije ili kasnije prikazati danasnjim arhivistima.

Svi ti brojevi (svaki obuhvaca izmedu 250 i 450 stranica) bili su redovno izda-
vani svake godine, ponekad u tezim vremenima sa zaostatkom od 3 ili 4 godine (kao
u godinama 1964-67). Ipak, redakcija je uspjela neutralizirati taj nedostatak izdajuci
dva broja u istoj godini, kao 1986,1988. ili 1992.

Kao i ostala izdanja ICA-e, ARCHIVUM sudjeluje u cijeloj uredivackoj politi-
ci ICA-e. Ta volja za uredivanjem moze se ukratko prikazati: usporediti razlicitosti i
sitne nesuglasice u znacenjima, raditi iznutra usporedne arhivske znanosti i stvoriti
prakticne alate za cijelu arhivsku struku. Svi arhivisti, bez obzira gdje se nalaze,
suoceni su s tradicionalnim problemima — sakupljanje, vrednovanje, sredivanje, pri-
stup, ¢uvanje — s razvojem technologije i koristenjem racunala, svi arhivisti trebaju
bibliografiju kako bi pronasli odgovarajuca rjesenja; u nekim slucajevima, svi arhi-
visti imaju potrebu kontaktirati s kolegama ili s drugim drzavama; svi arhivisti su
obuceni; svi arhivisti su vezani zakonom koji ¢e prije ili kasnije morati tumaciti.

Veliki nacionalni arhivski ¢asopisi takoder se susrecu s takvim temama i ta-
koder daju izvjesc¢a o stranim iskustvima. Ali ne uzimaju sustavno njihova iskustvas
pet kontinenata i ne trude se da razumiju pet jezika. Moglo bi se prigovoriti da samo

60



A. Vanrie, Uredivacka politika casopisa Archivum i njegov utjecaj
na arhivsku zajednicu, Arh. vjesn., god. 43 (2000), str. 55-65

usporeduju ono $to se moze usporediti. Mislim da bi bila ozbiljna pogreska kada bi
raspravljali u tom smjeru. Ve¢ je 1982. Michel Duchein istaknuo generalnu standar-
dizaciju zakonodavstva na polju nac¢ela. Ja vjerujem da su nasi osnovni problemi,
kao sto ce i dalje ostati, isti. Mi svi imamo financijskih problema, problema oprema-
nja i vrednovanja; vrlo ¢esto rjesavamo te probleme empirijskim rjeSenjima zbog
nedostatka vremena ili osoblja ili zbog politickih moc¢nika koji su pod stresom zbog
hitnih socijalnih problema, pa guraju arhive u drugi plan. Mozemo li reci kako bi bi-
lo nemoguce da se nademo u situaciji kao nasi kolege iz Bosne ili da budemo obve-
zani koristiti konzervatorske tehnike kao nase kolege iz Vijetnama? Veze izmedu
arhiva i javne administracije odreduju posvuda sli¢ne brige. Na ovom podrucju ne
vidim da su rjesenja pronadena u industrijski razvijenim drzavama mnogo napredni-
jaod onih u zemljama u razvoju. Na posljetku, svi mi mozemo nesto nauciti jedni od
drugih, a istrazivanja od svjetskog znacaja vrlo su korisna: pokazuju nam kako nije
uvijek imperativ koristiti istu naprednu tehnologiju i da je ponekad vrlo dobra stvar
naci izlaz u masti i zdravom razumu.

Prema mom misljenju originalnost izdavacke politike ARCHIVUMA tijekom
ovih pedeset godina lezi upravo u rjesavanju nasih strukovnih problema mjesavi-
nom znanstvene to¢nosti —zasnovanoj na teoretskom znanju i prakti¢nom iskustvu —
i na postovanju za sve one koji su ih, suoceni s tim istim pitanjima, tretirali s tocke
gledista posve razlicitog od naseg. Takoder je sjajna stvar objaviti rezultate na pet
jezika, u dostupnoj formi.

Izvrsni odbor ICA-e upravo je odlucio sjediniti ARCHIVUM i Janus u jedan
casopis koji bi izlazio tromjese¢no od 2001. na dalje, pod imenom ARCHIVUM.
Cetiri od pet originalnih jezika ¢e ostati; talijanski ¢e biti zamijenjen ruskim. Ovaj
novi casopis trebao bi izdavati priloge o arhivskoj znanosti, cuvanju i arhivskim
istrazivanjima. ARCHIVUM vise nece objavljivati zakljucke medunarodnih kon-
gresa, ali ¢e objavljivati zakljucke CITR-e. Prema zamisli novog glavnog tajnika
ICA-e, Joana van Albade, oca ovih reformi, ni direktoriji, ni zakonodavstvo vise
nece nac¢i mjestau ARCHIVUMU. To su bitne promjene, ali mislim da ¢e izdavacki
tim novog casopisa nastaviti s izdavackom politikom slicnom onoj vodenoj do sada.

Urednici

Izdavacka politika casopisa odredena je od ICA-¢, ali je takoder velikim dije-
lom i stvar urednistva. Urednistvo ARCHIVUMA bilo je do 1985. materijalno veza-
no uz Nacionalni arhiv u Parizu; takav je bio slucaj i s tajnistvom ICA-e. Prvi glavni
urednik André Artonne obavljao je duznost samo dvije godine. Naslijedio ga je Pier-
re Marot, koji je postao ravnatelj "Ecole des Chartes" 1955. i vodio ¢asopis do 1968.
uz pomoé Roberta-Henrija Bautiera, takoder predavaca na istoj "Ecole". Charles
Kecskeméti postao je pomoc¢nikom tajnika urednistva 1962. Njih je potpomagalo
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medunarodno izdavacko povjerenstvo, ali mislim da ta ¢injenica nije imala odlucu-
juci utjecaj na izbor tema obradivanih u ARCHIVUMU. Ovo osoblje bilo je komp-
letno reorganizirano 1968. Michel Duchein postao je glavnim urednikom, a pomag-
a0 mu je Ariane Ducros. Pierre Marot dobio je titulu direktora casopisa i imao je
zamjenika direktora Petera Walnea (UK) koji je kasnije postao glavni tajnik ICA-e.
Postojalo je ograni¢eno urednistvo (4 ¢lana) i prosireno (15 ¢lanova), u kojem su se
ex officio pojavljivali neki sluzbenici ICA-e: glavni tajnik, pomoc¢nik glavnog tajni-
ka, blagajnik i tajnik (u ovom slucaju Charles Kecskeméti). Prosireno urednistvo je
¢ini se nestalo 1974. Ponovno se pojavilo 1982. s Michelom Ducheinom, uz pomoc¢
Jacquesa d’Orléansa, Petera Walnea, Charlesa Kecskemétija i J. O’Neilla, glavnog
urednika kratkovijekog Medunarodnog casopisa o arhivima (International Journal
of Archives). Michel Duchein bio je zamijenjen na vlastiti zahtjev 1985-86. Huber-
tom Collinom, ravnateljem Arhiva francuskog departmana Meurthe-et-Moselle;
teski zadaci potonjeg nisu mu dozvolili da odrzi ovaj ICA-in ured.

Ja sam postao glavnim urednikom 1988. s Christopherom Kitchingom (zapra-
vo tajnikom Kraljevskog povjerenstva povijesnih rukopisa u Londonu), kao zamje-
nikom glavnog urednika i poku$ao sam stvoriti malu grupu osoba koje bi predstav-
ljale S jezika casopisa. U tom smislu prikljucili su nam se tijekom Kongresa u Parizu
1988. Rosana de Andrés Diaz (Spanjolska) i Leopold Auer (Austrija), a nesto kasni-
je Antonella Mule de Luigi (Italija). Na njihov vlastiti zahtjev Christopher Kitching
bio je zamijenjen Davidom Leitchom (UK, PRO), a Leopold Auer bio je zamijenjen
Leopoldom Kammerhoferom (Austrija). Od 1988. tako redakciju ARCHIVUMA
vise ne sacinjava osnovna, francuska grupa, a pet ¢lanova rade na svojim jezicima.

Je li ova medunarodna radna grupa promijenila nesto u izdavackoj politici
ARCHIVUMA? Iskreno, ne mislim tako. Tijekom njihove povijesti pet predstavlje-
nih drzava prosle su mnoge uobicajene faze, trpile pod istim prisilama, borile se ili
se podc¢injavale istim silama u okviru $iroko rasprostranjene kulture. Ipak, zelim
naglasiti jednu tocku: nestalnosti nasih nacionalnih postojanja naucile su nas tole-
ranciji, postivanju ostalih, potrebi slusanja prije govora. Jednom rijecju, gore izne-
sena politika ICA-e, savrseno nam je odgovarala. Tijekom tih godina ostao sam u
povremenoj vezi s Charlesom Kecskemctijem, koristim ovu priliku da mu odam
pocast 1 da priznam kako on nikad nije $tedio truda da mi pomogne svojim dobrim
savjetima.

Cinjenice su zaista, kroz Zivot ¢asopisa, pokazale da je bilo beskorisno osloniti
s¢ na uobicajenu suradnju ¢lanova ICA-e. To je sasvim sigurno bio slucaj s biblio-
grafijom i1 kronikom. Robert-Henri Bautier vjerojatno je ciljao na taj promasaj kada
je naglasio pomanjakanje medunarodne suradnje na Kongresu u Madridu 1968. Ista
stvar se, medutim, ne moze re¢i ako uzmemo u obzir dopisnike koji su mnogo puta
radili ucinkovito, posebno za mnoge brojeve posvecene arhivskom zakonodavstvu.
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Ipak, ako i nije tako tesko organizirati dopisnicku mrezu, sasvim je drugaciji posao
uciniti je budnom ili traziti da preuzme inicijativu.

Slican fenomen dogodio se vjerojatno i prilikom raznih pokusaja suradnje iz-
medu arhivskih ¢asopisa. Na Kongresu u Stockholmu (1960) ARCHIVUM je posti-
gao da se sastanu 22 urednika arhivskih ¢asopisa kako bi proucili moguénosti surad-
nje medu ¢asopisima. Cilj nije bio odrediti, ve¢ usporediti iskustva i promicati su-
radnju kroz profesionalnu i tehnicku razmjenu i kroz uskladivanje nekih djelatnosti,
kao bibliografije. Robert-Henri Bautier predlozio je ujedinjena istrazivanja tema
kao $to su biljeznicki uredi, popisivanje stanovnistva, kartografski dokumenti, povi-
jestarhiva itd. Ta inicijativa nije donijela mnogo rezultata. Ipak, tijekom Kongresa u
Moskvi 1974. ARCHIVUM je sazvao sastanak glavnih urednika arhivskih casopisa.
Nakon analize 127 ¢asopisa Michel Duchein pripremio je izvjesce o otprilike njih
80: izdanja, financiranje, uredniStva, periodicnost, broj stranica, jezik, rasprostra-
njenost 1 sadrzaj; popis ¢asopisa s adresama itd. bio je takoder objavljen. Diskusija
tijekom ovog Kongresa bila je razocaravajuca: samo 6 ili 7 intervencija o manje
vaznim pitanjima. Ali ideja je ostala; tijekom Kongresa u Pekingu 1996. gospoda
Wu, glavna urednica Kineskih arhiva (China Archives) sazvala je slican sastanak i
uspjela u stvaranju privremenog odsjeka arhivskih casopisa u ICA-i. Oko 30 uredni-
ka arhivskih ¢asopisa bilo je prisutno na tom sastanku. Moglo se nadati da ¢e ta inici-
jativa biti uspjes$na cak i tako ogranic¢ena. Koliko ja znam gospodin Frank Dacle-
mans, glavna osoba belgijskog arhivskog ¢asopisa Archives et Bibliothéques de Bel-
gique, pristao je da sakupi, prevede na engleski i francuski, tiska i prosiri godisnju
tablicu sadrzaja (jedan od objavljenih brojeva i od brojeva u tisku) glavnih arhivskih
casopisa Unesko-Europe. Kako ja to vidim, to je prvi, ali vazan korak na putu bolje
suradnje.

Rasprostranjenost i utjecaj

ARCHIVUM nema veliku nakladu. Ne znam koliko je primjeraka tiskano u
pocetku njegovog postojanja, ali znam broj primjeraka u zadnjih 15 godina: 2000
primjeraka tiskao je SAUR u Miinchenu, od ¢ega 1200 za ¢lanove ICA-e. Od preo-
stalih 800 primjeraka, 20% do 50% bilo je prodano. To bas i nije znacajno za ¢asopis
koji se bavi svjetskim temama.

To znaci da je svaki broj stigao u nacionalne arhive zemalja ¢lanica ICA-¢, u
nekoliko spremista i u strukovna drustva, ali i u ruke pojedinih ¢lanova. Uglavnom
ipak u ruke ljudi koji su vrlo dobro poznavali djelatnost ICA-¢ i to zato §to su aktiv-
no sudjelovali u nekom odsjeku ili odboru.

Ako je utjecaj ¢asopisa i ogranicen na ovaj mali krug znanstvenika, utjecaj iz-
davacke politike takoder bi trebao biti ogranicen. Vrlo je tesko odrediti stvarni utje-
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caj casopisa kao §to je ARCHIVUM. Nestaje i on na policama nacionalnih arhiva?
Dopire li do obi¢nog arhivista? Je li bibliografija prema primjerima bila mnogo ko-
ristena? Ne vjerujem da mozemo doc¢i do jasnog gledista o ovoj stvari zato $to su ci-
ljevi ARCHIVUMA i oni ICA-e uvijek bili prilicno sli¢ni.

U stvarnosti moze se re¢i da ARCHIVUM nije imao mnogo utjecaja na arhiv-
sku znanost, ako pritom mislimo na teoretsku znanost o arhivima. Ali paradoksalno,
¢asopis je imao mnogo utjecaja na razvoj arhivske znanosti zato $to je bio na izvori-
ma velikog izmjenjivanja ideja, djelujuci kao katalizator. Mozemo biti sigurni da su
medunarodne veze bile razvijane. Saznati da li je to bilo zahvaljujuci dinamici orga-
nizacije kao $to je ICA, poslu koji su postignule odgovorne osobe ili utjecaju njego-
vih publikacija, ne ¢ini se ispravnim pitanjem. Tesko je uspostaviti veze bez direkto-
rija. Gotovo je nemoguce pazljivo obraditi zakonodavstvo bez primjera zakonskih
tekstova primijenjenih u stranim zemljama. Ne mogu se pripremiti bibliografski po-
daci bez pocetne tocke. Bilo bi glupo isticati arhivske zgrade bez uzimanja u obzir
karakteristika spremista, novih rjesenja do kojih su strane zemlje dosle u vezi s teh-
nickim, politickim 1 administrativnim problemima. Ista stvar vrijedi i za stru¢no
obrazovanje.

Mozemo biti sigurni da je ARCHIVUM mogao imati utjecaja na rjesenje sva-
kog od arhivskih problema zato $to je casopis predstavljen u svakoj drzavi, zato §to
se na njegovim stranicama mogu naci ¢lanci napisani na dobro poznatom jeziku, ko-
ji se bave prakti¢nim stvarima na nacin pristupacan svima: to je to¢no ono $to je po-
trebno da se uvjeri tvorce politickih odluka medunarodnim primjerima i slucajevima
slicnima onima koje ve¢ poznaju. Ostali arhivski ¢asopisi nemaju takav pristup.

Znam da se ovaj zakljucak moze ¢initi ponesto oskudnim. Bojim se da mi se
moze prigovoriti kako sam ostao u maglovito utopijskim opéenitostima. Sto napra-
viti s dobrim namjerama u tehnoloskom i standardiziranom svijetu? Dakle! Spre-
man sam na sebe preuzeti takvu krivnju.

64



A. Vanrie, Uredivacka politika ¢asopisa Archivum i njegov utjecaj
na arhivsku zajednicu, Arh. vjesn., god. 43 (2000), str. 55-65

Summary

THE EDITORIAL POLICY OF THE REVIEW ARCHIVUM AND
ITS INFLUENCE ON THE ARCHIVAL COMMUNITY

ARCHIVUM was born in 1950 in order to be the review of the ICA and has
lead its existance principally in the National Archives of France. That means an in-
ternational review on archives, created in Europe by Europeans in the aim to help the
archivists of the whole world by collecting scattered informations and comparing
the archival methods of the different countries in order to solve similar problems. In
order to analyse the editorial policy of ARCHIVUM, André Vanrie has examined
the content of the ARCHIVUM volumes during 50 years of its existance: 14 volu-
mes have been dedicated to the Proceedings of the Interantional Congresses, 10 vo-
lumes to archival bibliography, 7 volumes to archival legislation, 4 volumes consti-
tuted the ever updated international directories, 14 volumes are collections of contri-
butions dedicated to particular themes in the context of international inquiries. The
editorial will could be also resumed: to compare the varieties and the slight differen-
ces of meaning, to work inside a compared archival science and to create for the
whole archival profession practical tools. And a couple of words of the influence of
ARCHIVUM : in the opinion of André Vanrie, this review could have had an inf-
luence on the solution of each of the archival problems because the Journal is pre-
sent in each country and in its pages one can find articles written in a well known
language and dealing with practical subjects in a way accessible to all.
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